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ANNOTATSIYA

Mazkur magolada o'zbek tiliga ingliz tilidan kirib kelgan o'zlashma birliklarning uslubiy
gatlamga ta'siri tahlil gilinadi. Tadgigotda inglizcha borrowingslarning zamonaviy o'zbek
tilidagi funksional xususiyatlari, aynigsa neytral, nostandart va kollekvial nutgda go'llanishi
masalalari o‘rganiladi. Tadgigot materiali sifatida ommaviy axborot vositalari, internet
matnlari, ijtimoiy tarmoglardagi yozishmalar hamda yoshlar nutgi namunalaridan
foydalanildi. Tahlillar shuni ko'rsatadiki, inglizcha ozlashmalar nafagat o'zbek tilining lug‘at
tarkibini boyitmoqgda, balki uning uslubiy tizimida ham yangi gatlamlarning shakllanishiga
sabab bo‘lmogda. Aynigsa internet va ragamli kormmunikatsiya muhiti inglizcha birliklarning
faol go'llanishini tezlashtirmogda. Tadgigot natijalari inglizcha borrowingslarning o‘zbek
tilida turli uslubiy vazifalarni bajarishiniva ularning til tizimidagi o'rni tobora mustahkamlanib
borayotganini ko'rsatadi.

Kalit so‘zlar: o'zlashma so'zlar, inglizcha borrowings, uslubiy gatlam, kollekvial nutq,
nostandart leksika, internet tili, globallashuv.

KIRISH

Globallashuv jarayoni zamonaviy jamiyatning barcha sohalariga, jumladan til
tizimiga ham kuchli ta'sir ko'rsatmogda. Aynigsa ingliz tilining xalgaro
kommunikatsiya vositasi sifatida keng targalishi boshga tillarning lug‘at tarkibiga
inglizcha leksik birliklarning Kkirib kelishini tezlashtirmmogda. Bu jarayon lingvistik
adabiyotlarda til kontaktlari natijasida yuzaga keladigan tabiiy hodisa sifatida
izohlanadi. Ozbek tili ham dunyo tillari bilan faol alogada bo'lganligi sababli turli
davrlarda arab, fors-tojik, rus va boshga tillardan ozlashma birliklarni gabul gilgan.
Hozirgi davrda esa ingliz tilining ta'siri aynigsa kuchayib bormoagda. Ingliz tilidan kirib
kelayotgan birliklar ko'pincha yangi ilmiy, texnologik, igtisodiy yoki madaniy
tushunchalarni ifodalash zarurati bilan bog'lig holda paydo bo'ladi. Masalan, axborot
texnologiyalari, biznes, marketing, media va internet kommunikatsiyasi bilan bog'lig
ko'plab terminlar ingliz tilidan o'zlashgan. Bunday birliklar dastlab ma’'lum bir
professional yoki ilmiy sohada ishlatilgan bo'lsa, vagt o‘tishi bilan ular keng omma
nutgiga ham kirib bormoagda. Tilshunoslik nugtai nazaridan o'zlashma so‘zlarning til
tizimiga Kkirib kelishi nafagat leksik boyish jarayoni, balki uslubiy ozgarishlarni ham
yuzaga keltiradi. Chunki har bir yangi birlik tilning ma'lum bir kommunikativ
vazifasini bajaradi va muayyan nutqg uslubida faol ishlatiladi. Shu sababli inglizcha
borrowingslarning o'zbek tilidagi uslubiy gatlamlarga ganday ta'sir ko'rsatishini
o‘rganish dolzarb ilmiy masalalardan biri hisoblanadi. So'nggi vyillarda ijtimoiy
tarmoglar, bloglar, onlayn media va ragamli kommunikatsiya vositalari yoshlar
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nutgida inglizcha birliklarning keng go'llanishiga sabab bo'ldi. Bu jarayon natijasida
o'zbek tilida yangi nostandart va kollekvial birliklar paydo bo‘'lmogda. Masalan, “post
go'ymoq”, “like bosmoq”, “chatlashmoq”, “trend bo‘iImoqg” kabi gibrid shakllar tilning
yangi kommunikativ imkoniyatlarini namoyon etadi. Mazkur tadgigotning asosiy
magsadi inglizcha borrowingslarning o'zbek tilidagi uslubiy gatlamga ta'sirini tahlil
gilish va ularning neytral, nostandart hamda kollekvial nutgda ganday funksiyani

bajarishini aniglashdan iborat.

METODOLOGIYA

Tadgigot davomida zamonaviy tilshunoslikda go'llaniladigan bir gator ilmiy
metodlardan foydalanildi. Awvvalo, deskriptiv. metod yordamida o'zbek tilida
ishlatilayotgan inglizcha borrowingslarning umumiy tavsifi berildi va ularning
go'llanish doirasi aniglashtirildi. Ushbu metod til birliklarini tabily nutg jarayonida
kuzatish va ularning funksional xususiyatlarini tasvirlash imkonini beradi.
Shuningdek, kontekstual tahlil usuli yordamida inglizcha o'zlashma birliklarning turli
nutg uslublaridagi funksiyasi o'rganildi. Bu jarayonda so'zlarning matn ichidagi
semantik va stilistik vazifalari aniglashtirildi. Masalan, ayrim birliklar rasmiy matnlarda
termin sifatida ishlatilsa, boshqgalari kundalik so‘zlashuv nutqgida ekspressiv vosita
sifatida namoyon bo'lishi kuzatildi. Tadgigot uchun empirik material sifatida
O'zbekiston ommaviy axborot vositalari matnlari, internet portallari, bloglar, ijtimoiy
tarmoglardagi yozishmalar hamda yoshlar nutgi namunalaridan foydalanildi.
Aynigsa Telegram, Instagram va boshga ijtimoiy platformalardagi til birliklari
tadgigot uchun muhim material bo'lib xizmat gildi. Bundan tashqgari, giyosiy tahlil
usuli yordamida inglizcha borrowingslarning ozbek tilidagi mugobil birliklar bilan
munosabati organildi. Bu usul orgali o'zlashma sozlarning til tizimida ganchalik
mustahkam o‘rnashib borayotgani aniglashtirildi.

NATIJALAR

Tadgigot natijalari inglizcha borrowingslar o'zbek tilining uslubiy tizimida turli
funksiyalarni bajarishini ko'rsatdi. Avvalo, ayrim inglizcha birliklar vagt o'tishi bilan
tilning neytral gatlamiga kirib bormoqgda. Bunday birliklar rasmiy matnlarda, ilmiy
ishlarda va kundalik nutgda bir xil darajada ishlatiladi. Masalan, ‘“internet”,
‘marketing”, “biznes”, "kompyuter”, “online” kabi so'zlar bugungi kunda o'zbek tilida
keng targalgan va deyarli neytral leksika sifatida gabul gilinmogda. Boshga
tomondan, inglizcha borrowingslarning muhim gismi nostandart leksika sifatida
ishlatiladi.  Bu turdagi birliklar  ko'pincha yoshlar nutgi va internet
kommunikatsiyasida uchraydi. Masalan, ‘“like bosmoqg”, “post qgo'ymoqg’,
‘chatlashmoq”, “follow gilmoqg” kabi iboralar ingliz va o'zbek elementlarining
kombinatsiyasi asosida hosil bo‘lgan gibrid birliklardir. Bunday birliklar tilning ijodiy
rivojlanishini aks ettiradi va zamonaviy kommunikatsiya ehtiyojlarini gondiradi.
Kollekvial nutgda esa inglizcha borrowingslar ko‘pincha ekspressiv yoki stilistik effekt
yaratish uchun ishlatiladi. Masalan, “deadline”, “trend”, “challenge”, “startup” kabi
birliklar ko'pincha yoshlar nutgida yoki media matnlarida uchraydi. Bu birliklar
kommunikativ jarayonda zamonaviylik, global madaniyatga yaqginlik yoki innovatsion

fikrlashni ifodalovchi belgi sifatida xizmat giladi.

Tilshunoslik va xorijiy tillarni o'gitis

texnologliyala ridan "IJ; dalanishn Ng INnovatsion pedagogik yonaasnuvia



MUHOKAMA

Inglizcha borrowingslarning o'zbek tilidagi faol go'llanishi til tizimining tabiiy
rivojlanish jarayonini aks ettiradi. Tarixiy jihatdan garaganda ham o‘zbek tili turli
davrlarda boshaga tillardan ko'plab o'zlashma birliklarni gabul gilgan. Masalan, arab
va fors tillaridan Kirib kelgan ko'plab so‘zlar bugungi kunda o'zbek tilining ajralmas
gismiga aylangan. Xuddi shunday jarayon hozir ingliz tilining ta'siri bilan ham
kuzatilmogda. Birog bu jarayonning o'ziga xos jihati shundaki, inglizcha
borrowingslar ko'pincha texnologiya va ragamli kommunikatsiya bilan bog'liq holda
kirib kelmogda. Internet va ijtimoiy tarmoglar orgali inglizcha birliklar juda tez
targalmoqgda va tilning kundalik nutg gatlamiga kirib bormogda. Biroqg tilshunoslar
orasida bu jarayonning ijobiy va salbiy tomonlari hagida turli fikrlar mavjud. Bir
tomondan, inglizcha borrowingslar yangi tushunchalarni ifodalash imkonini beradi
va tilning kommunikativ imkoniyatlarini kengaytiradi. Ikkinchi tomondan esa,
ularning haddan tashqgari ko‘payishi milliy tilning o'ziga xos xususiyatlariga salbiy
ta'sir ko'rsatishi mumkinligi hagida ham fikrlar bildiriladi. Shu sababli inglizcha
borrowingslarning o‘zbek tilida me'yoriy va stilistik jihatdan to'g’ri go'llanishini
o'rganish muhim ilmiy vazifalardan biri hisoblanadi.

XULOSA

Tadgigot natijalari inglizcha borrowingslar zamonaviy ozbek tilining uslubiy
tizimida muhim rol o'ynayotganini ko'rsatdi. Ular tilning lug‘at boyligini kengaytirish
bilan birga, uning stilistik gatlamlarida ham yangi imkoniyatlar yaratmoqda.
Inglizcha o'zlashmalar o'zbek tilida turli uslubiy funksiyalarni bajaradi. Ayrim birliklar
neytral leksika sifatida ishlatilsa, boshgalari nostandart yoki kollekvial nutgda
ekspressiv vosita sifatida namoyon bo'ladi. Aynigsa internet kommunikatsiyasi
inglizcha borrowingslarning keng targalishiga katta ta'sir ko‘rsatmoqgda. Kelajakda
inglizcha o'zlashmalarning semantik rivojlanishi, grammatik moslashuvi va uslubiy
differensiasiyasini chuqurrog o‘rganish zarur. Bunday tadqgigotlar o'zbek tilining
zamonaviy rivojlanish jarayonini yanada anigrog tushunishga yordam beradi.
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